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Bias Crimes Coordinator Detective Elizabeth Wareing 

Elizabeth.wareing@seattle.gov  206.684.5621 

• If you are threatened with injury or 
property damage, or have been injured, or 
your property has been damaged, 

• Si ha recibido amenazas de daños 
personales o de daños hacia su 
propiedad o si usted o su propiedad han 
sufrido daños, 

• And you believe you were targeted 
because of your race, color, religion, 
ancestry, national origin, sexual 
orientation, mental, physical, or sensory 
handicap, homelessness, marital status, 
age, parental status, gender or political 
ideology, 

• Y cree que fue blanco de acoso por 
motivos de raza, color, religión, 
ascendencia, nacionalidad, orientación 
sexual, discapacidad mental, física o 
sensorial, estado civil, edad, estado 
paternal o maternal, género, ideología 
política, o por no tener hogar, 

• You may be the victim of a bias or hate 
crime, also known as Malicious 
Harassment (Washington State Law RCW 
9A.36.080 or Seattle City Law SMC 
12A.06.115). 

• Es posible que sea víctima de un delito 
de odio o prejuicio, también conocido 
como Malicious Harassment 
(hostigamiento intencional) [Washington 
State Law RCW 9A.36.080 (Ley estatal 
de Washington, Código Revisado de 
Washington 9A.36.080) o Seattle City 
Law SMC 12A.06.115 (Ley de la ciudad 
de Seattle, Código Municipal de Seattle 
12A.06.115)]. 

• Dial 911 as soon as possible. • Llame al 911 lo antes posible. 

• Answer the dispatcher’s questions as well 
as you can. 

• Responda las preguntas del operador lo 
mejor que pueda. 

• If you need language assistance, say the 
name of your language at the beginning 
of your call and the dispatcher will 
connect you with an interpreter. 

• Si necesita ayuda con el idioma, diga el 
nombre de su idioma al inicio de la 
llamada y el operador lo comunicará con 
un intérprete. 

• When you speak with the police officer, 
be specific about what was said and 
done. 

• Cuando hable con el oficial de policía, 
sea específico sobre lo que se dijo y se 
hizo. 

• Point out witnesses if they are present. • Señale los testigos si están presentes. 

• Seattle Police officers will not ask you 
your immigration status, or report 
anything about your status to the Federal 
Government if you are the victim of or a 
witness to a crime. 

• La policía de Seattle no le hará ninguna 
pregunta sobre su estatus migratorio ni 
informará nada sobre su estatus al 
gobierno federal si usted es víctima de un 
delito o ha sido testigo del mismo. 

• In some cases, you may be eligible to 
apply for a visa to assist in a court case in 
which you are a victim. 

• En algunos casos, puede tener derecho a 
solicitar una visa para asistir a un juicio 
en el que usted sea víctima. 

• You may contact the Bias Crimes 
Detective at (206) 684-5621 if you have 
questions. 

• Si tiene alguna pregunta, puede 
comunicarse con Bias Crimes Detective 
llamando al (206) 684-5621. 

• You may obtain a copy of your police 
report by calling (206) 684-5454, or in 
person at: 

 
Seattle Justice Center  
610 5th Avenue 
Seattle, WA 98124 

• Puede obtener una copia de su informe 
policial llamando al (206) 684-5454 o en 
persona en: 

 
Seattle Justice Center  
610 5th Avenue 
Seattle, WA 98124 

  
 

 


